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EN - Technical specifications:

Bluetooth® / version: 5.3
Supported profiles: Hesdset-Honstee-Az0p ARG
Range / metres: 10
Bluetooth® Frequency Range / Mhz: 2402-2480
Battery Voltage / Volts: 3.7
Battery capacity / mAh: 40 X 2
Charging Case Battery Capacity / mAh: 350
USB-C port Voltage (V) / Volts: 5
USB-C port current (A) / Ampere: 0.3
Maximum EIRP: -4.22 dBm
SAR:
Standby Time / hours/ approx.: 150
Talk Time / hours/ approx.: 6
Play Time / hours/ approx.: 7
Earphone charging / hours/ approx.: 1
Charging Case / hours/ approx.: 1.5
Weight / grams: 38

e
Bluetooth® / versione: 5.3
Profili supportati: Hesdset-Handsiree-A20P-AURCH
Portata / metri: 10
Bluetooth® Frequency Range / Mhz: 2402-2480
Battery Voltage / Volt: 3.7
Battery Capacity / mAh: 40 X 2
Charging Case Battery Capacity / mAh: 350
USB-C port Voltage (V) / Volt: 5
USB-C port current (A) / Ampere: 0.3
Maximum EIRP:-4.22 dBm
SAR:

IT - Spe

Standby Time / ore-circa: 150

Talk Time / ore-circa:

Play Time / ore-circa: 7

Ricarica auricolari / ore-circa: 1
Ricarica Charging Case / ore-circa: 1,5
Peso / grammi: 38

ues techniques
Bluetooth® / ve
Profils supportés
Portée / metres : 10
Bluetooth® Gamme de fréquences / Mhz : 2402-2480
Tension de la batterie / Volt :3.7
Capacité de la batterie / mAh : 40 X 2
Capacité de la batterie du Charging Case / mAh : 350
Tension du port USB-C (V) / Volt
Courant du port USB-C (A) / Ampére : 0.3
PIRE max :-4.22 dBm
DAS:
Autonomie en stand-by / heures (environ) : 150
Autonomie en conversation / heures (environ)
Autonomie en lecture / heures (environ) :
Recharge des écouteurs / heures (environ)
Recharge du Charging Case / heures (environ) : 1.5
Poids / grammes : 38
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DE - Technische Date

Bluetooth® / Version: 5.3
Profile:
Reichweite / Meter: 10
Bluetoothe-Frequenzbereich / Mhz: 2402-2480
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Charging Case Akkukapazi

Anschluss Strom () / Ampere: 0.3
Maximum EIRP:-4.22 dBm
SAR:
Standby Time / Stunden ca.: 150
Gesprichszeit / Stunden ca.: 6
Musikwiedergabezeit / Stunden ca.: 7
Aufladen Headset / Stunden ca.: 1
Aufladen Charging Case / Stunden ca.: 1.5
Gewicht / Gramm: 38

aciones t

ca
Bluetooth® (version): 5.3
Perfiles admitidos: Mesdset- Handtree-A20p - AvRce
Alcance (metros): 10
Rango de frecuencia Bluetooth® (MHz): 2402-2480
Voltaje de la bateria (voltios): 3.7
Capacidad de la bateria (mAh): 40 X 2
Capacidad de la bateria del Charging Case (mAh): 350
Voltaje del puerto USB-C (voltios): 5
Corriente del puerto USB-C (amperios): 0.3
Potencia isotrépica radiada equivalente méxima (48 -4.22 dBm
Tasa de absorcion especifica:
Tiempo en reposo (horas aprox.): 150
Tiempo de conversacién (horas aprox.): 6
Tiempo de reproduccion (horas aprox.): 7
Recarga de los auriculares (horas aprox.): 1
Recarga del Charging Case (horas aprox.): 1.5
Peso (gramos): 38

ES - Esp

TR - Teknik szellikle
Bluetooth® / sirimi: 5.3
Desteklenen profiller: Kistik-glerserbest-A200- AvRc
Kapsama alani / metre: 10
Bluetooth® Frekans Araligi / Mhz: 2402-2480
Pil Voltaji / Volt: 3.7
Pil Kapasitesi / mAh: 40 X 2
Charging Case Pil Kapasitesi / mAh: 350
USB-C port Gerilimi (V) / Volt: 5
USB-C port akimi (A) / Amper: 0.3
Maksimum EIRP: -4.22 dBm
SAR:
Bekleme Silresi / yaklasik -saat: 150
Konusma Siiresi / saat-yaklasik: 6
Galma Silresi / saat-yaklasik: 7
Kulakiikulaklitari yeniden sar edimesi / saat-yakiasik 1
Charging Case eriden Sar Edlmesi/ saat-yakiasik 1.5
Agirlik / gram: 38

NL - Technische kenmerke:

Bluetooth® / versie: 5.3
Ondersteunde profielen; Hesset-tmsiee-A10p-AvRC
Bereik / meter: 10
Bluetooth® Frequentiebereik /Mhz: 2402-2480
Batterijspanning / Volt: 3.7
Batterijcapaciteit / mAh: 40 X 2
Batterijcapaciteit oplaadcase / Volt: 350
Spanning USB-C-poort (V) / Volt: 5
Stroomsterkte USB-C-poort (A) / Ampére: 0.3
Maximum EIRP:-4.22 dBm
SAR
tand:by Time /uur-clrca: 150
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Oplaadtijd headset / uur-circa: 1
Oplaadtijd oplaadcase / uur-circa: 1,5
Gewicht / gram: 38

Bluetooth® / versio: 5.3
Tuetut profillit: Hesset-Hanstee 200 - AvRcr
Kantavuus / metrit: 10
Bluetooth® taajuusalue / Mhz: 2402-2480
Akun jannite / Voltti: 3.7
Akun kapasiteetti / mAh: 40 X 2
Charging Case -latauskotelon akun kapasiteetti / mah: 350
USB-C -portin jannite (V) / Voltti: 5
USB-C -portin virta (A) / Ampeeri: 0.3
Maksimi EIRP: -4.22 dBm
SAR:
Standby-aika / tuntia-noin: 150
Puheaika / tuntia-noin: 6
inkuunteluaika / tuntia/-noin: 7
Kuulokkeiden lataaminen / tuntia-noin: 1
Charging Case-latauskotelon lataaminen / tuntia-noin: 1,5
Paino / grammaa: 38

ationer:
Bluetooth® / version: 5.3
Profiler som stods: Hesdst-Handfres-AZ0? - AVRCP
Rackvidd / meter: 10
Bluetooth® frekvensvidd / Mhz: 2402-2480
Batterispanning / Volt: 3.7
Batterikapacitet / mAh: 40 X 2
Batterikapacitet laddningsfodral / mAh: 350
USB-C-portens spénning (V) / Volt: 5
USB-C-port strém (A) / Ampere: 0.3
Maximal EIRP: -4.22 dBm
SAR
Standbytid / timmar cirka: 150
samtalstid / timmar cirka: 6
Speltid / timmar cirka: 7
Laddning av hérlurar / timmar cirka: 1
Laddning av laddningsfodral / timmar cirka: 1.5
Vikt / gram: 38

DA - Tekniske dat:

Bluetooth® / version: 5.3
profiler:
Raekkevidde / meter: 10
Bluetooth® frekvensomrade / Mhz: 2402-2480
Batterispanding / Volt: 3.7
Batteriets kapacitet / mAh: 40 X 2
Batterikapacitet for Charging Case / mAh: 350
UsB-C-portens spanding (V) / Volt: 5
USB-C-portens strgm (A) / Ampere: 0.3
Maksimum EIRP: -4.22 dBm
SAR:
Standbytid / timer-cirka: 150
Taletid / timer-cirka: 6
Afspilningstid / timer-cirka: 7
Opladning af hgretelefoner / timer-cirka: 1
Opladning af Charging Case / timer-cirka: 1.5
Vgt /gram: 38




Bluetooth® / versjon: 5.3
Stattede profillr: HesdetHaneres-A20? - AVRCS
Rekkevidde / meter: 10
Bluetooth® frekvensomrade / MHz: 2402-2480
Batterispenning / Volt: 3.7
Batterikapasitet / mAh: 40 X 2
Batterikapasitet charging case / mAh: 350
Spenning USB-C-port (V) / Volt: 5
Strmstyrke USB-C-port (A) / Ampere: 0.3
Maks. EIRP:-4.22 dBm
SAR:
Standbytid / timer-ca.: 150
Taletid / timer-ca.: 6
spilletid / timer-ca.: 7
Lade gretelefoner / timer-ca.: 1
Lade charging case / timer-ca.: 1,5
Vekt /gram: 38

Bluetooth® / versio: 5.3
Perfis suportados:  Hesset-Handsre-AZ09-AVRGP
Alcance / metros: 10
Faixa de frequéncia do Bluetooth® / Mhz: 2402-2480
Tenso da bateria / Volt: 3.7
Capacidade da bateria / mAh: 40 X 2
Capacidade da bateria da Charging Case / mAh: 350
Tenso da porta USB-C (V) / Volt: 5
Corrente da porta USB-C (A) / Ampere: 0.3
EIRP méximo: -4.22 dBm
SAR:
Autonomia em stand-by / horas-aprox.: 150
Autonomia em conversagdo / horas-aprox.: 6
Autonomia em reprodugo / horas-aprox.: 7
Recarga dos auriculares / horas-aprox.:
Recarga da Charging Case / horas-aprox.: 1.5
Peso / gramas: 38

CZ - Tech

Dosah / metry: 10
Bluetooth® Frekvenni rozsah / Mhz: 2402-2480

Napéti baterie / Volt: 3.7
Kapacita baterie / mAh: 40 X 2
Kapacita baterie nabijeciho pouzdra / mAh: 350
Port USB-C Napéti (V) / Volt: 5
Proud portu USB-C (A) / Ampere: 0.3
Maximum EIRP: -4.22 dBm
SAR:
Pohotovostni rezim / hod-circa: 150
Doba hovoru / hod-circa: 6
Doba prehrévani / hod-circa: 7
Dobijeni sluchatek / hod-circa: 1
Dobijeni nabi

iho pouzdra / hod-circa: 1.5
Hmotnost / grami: 38

Tehnicne speci
Bluetooth®/razlicic:
Podprti prof
Domet/metri: 10
Erekvenéni razoon o 402.2480

EN - Using the device may, n some case,iterfre with the corrct unctio-
ning of medical devices (e.g. pacemakers).
Profonged exposure to highvelume and rolonged use may cause

U slutaju koristenja tijekom vonje, slijedite propise koji su na snazi u
zemljama upotrebe

Djeca trebaju biti pod nadzorom priliom koristenja uredaja, a osim toga,
Euvajte izvan dohvata pribor il dijelova pakiranja

Ne postavijajte uredaj na mjestima izlozenim viazi, prasini, cad., pan, izravnoj
suncevo) suetos il preniskim

moze do¢i do

Za punjenje Roristite samo odgovarajuce punjate

Redovito punite proizvod (najmanje jednom svaka 3 mjeseca).

damage to hearing.
Do not use the device in places where being unable to hear external noises
could prove dangerous (e.g. railway crossings, train platforms)

[ Used when drving. coraply with the regtations in force in the relevant
country.

Children should be supervised when usmg the device and all accessories and
packaging should be kept out of their reach.

Do not expose the device for prolonged periods to damp, dust, soot, steam,
direct sunlight, and excessively high or low temperatures, which could result
in it malfunctioning

Use only suitable chargers for charging

Regularly charge the product (at fesstonce every 3 months).

IT - Uutilizzo del dispositivo pud in alcuni casi interferire conil corretto funzio-
namento i isposiivi medical es.Pacemaker)
L d un utilizzo posso-

o provocare danni permanentl all'udito.
Non utilizzare il dispositivo in luoghi in cui potrebbe risultare pericoloso
non sentire i suoni ambientali (es. passaggi a livello, sulle banchine delle
stazioni dei treni)

n caso @i utilzzo durante a guida attenersi alle normative vigenti nei
rispettivi paesi

Sorvegliare i bambini quando utilizzano il dispositivo, inoltre, tenere fuori
dalla loro portata accessori o parti di packagin

Non collocare il dispositivo in luoghi esposti a umidita, polvere, fuliggine,
vapore, luce solare diretta, temperature troppo elevate o troppo basse, in
caso contrario potrebbero verificarsi malfunzionamenti

Per la ricarica utilizzare esclusivamente caricabatterie idonei

Ricaricare regolarmente il prodotto (almeno una volta ogni 3 mesi).

FR- Lutilisation du dispositif peut, dans certains cas, mterferer avec le bon
fonctionnement d'appareils médicaux (pacemaker par e

Une exposition a un volume élevé et une Stisation prolongée peuvent
provoquer des lésions permanentes 3 Foui

Ne pas utiliser le dispositif dans des Sou ot le fait de ne pas entendre
les bruits environnants peut étre dangereux (par ex : passages 3 niveau,
quais de gares).

En cas dutilisation pendant la conduite, respecter les réglementations en
vigueur dans les pays dutilisation.

Sevellir lo enfonts quand I utiisent le dispositif et garder les accessoires
et les emballages hors de leur portée.

Ne pas mettre le dispositif dans des endroits exposés  I'umidité, 4 la pous-
siére, 3 la suie, 3 la vapeur,  la lumigre directe du soleil, 3 des températures
trop élevées ol trop basses, car ces conditions peuvent provoguer de mauvais
fonctionnements

Pour la charge, utiliser exclusivement des chargeurs appropriés

Recharger le produit régulirement (au moins une fois tous les 3 mois).

DE -Die Benutzung des Geréites kann in einigen Fllen mit dem korrekten
von Geriten (z.B. H ) inte

ferieren

Die lang andauernde Aussetzung durch hohe Lautstérke und ein andauernder

Gebrauch kdnnen permanente Gehorschaden verursachen.

Das Gerat nicht an Orten benutzen, an denen es gefahrhch sein kdnnte, die
't 2u horen (2.B.

Im Fall von Benutzung am Steuer sind die giiltigen Vorschriften des jeweiligen

Landes zu beachten

Kinder beaufsichtigen, wenn sie das Gerat benutzen, dariiber hinaus Zubehdr

oder Teile der Verpackung auBer deren Reichweite aufbewahren

Das Gerat nicht an Orten platzieren, die Feuchtigkeit, Staub, "R, Dampf,

direktes Sonnenlicht, zu hohe oder zu niedrige Temperaturen ausgesetzt sind,

andernfalls knnten Fehlfunktionen auftreten

Zum Aufladen ausschlieBlich geeignete Akkuladegerate verwenden

Das Produkt regelméRig laden (mindestens einmal alle 3 Monate).

ES - En algunos casos, el uso del dispositivo puede interferir en el correcto
funcionamiento de dispositivos médicos (p.ej. marcapasos).

La exposicién prolongada a un volumen elevado asi como el uso prolongado
pueden causar daro permanente defaaudicon,

No utilice este dispositivo en lugares d ibilidad de oir los sonid

BG - va e B HAKOW CAy4an A2 NoBAMAE
sy YHRIORMDEHETO 15 MEAMULCKN MYEIUA (43D, NeHCMERRSD)
wanarake Ha B Ha BUCOK C/a Ha 3ByKa

BG - Cellularline S.p.A aeknapupa, ye Te3n bluetooth caywanku ¢ Kal!b¢
3 3apeX/AAHE OTTOBAPAT Ha UMCKBAHUATa Ha [upekTysa 2014/53/EC
TTb/IHUAT TEKCT Ha AEK/1aPaLMATa 33 CbOTBETCTBME @ AOCTbMIEH Ha cneauun

non tentare di aprire il dlsposmvo o rimuovere la batteria, questo pud
cau il prodotto. In
Casorh smaltimento.del pradmta si prega di contattare il locale ente di

mnepHeT appec: https://www.cellularline.com/en, -confor-

ita
OcBeH Tosa Cellularline S.p.A Aeknapwpa, ue Tesu bluetooth cnvuJaMM c
Kan 011/65/
EC, akTyanusupana ot ﬂwpeumaa 2015/863/EC

EL - H Cellularline S.p.A SnAvel 6Tt Ta axouoTikd Bluetooth pe Brikn
$6priang ouppopdGVOVTaL e T OBnyia 2014/53/EE.
To mAfpeg Ksluzvo ¢ SAAwong cuppopdwong eivar Slabéoo ot

moraT Aa
yapem,qake Ha cnyxa.

He w3nion3Baiite yCTPOMCTBOTO Ha MECTa, Ha KOWTO MOXE A3 MMa OMacHOCT
Aa He /:\o)naame OKONHWTE 3BYLW (Hanp. NpW Npenesu, Ha NepoHuTe Ha
.. rapu)

akohoubn

https:/ //www cellularllne com/en/dlchlaraz\one conformita

H Cellularline S.p.A SnAGvel eniong 6Tt Ta axougTikd Bluetooth pi Brikn
Poptiong uuuuopq;u:vovrm pe v Obnyia 2011/65/EE 6mwg outh

B chyvaii Ha ynotpeba no Bpeme Ha ce KoM
[AeNCTBALLMTE HOPMW B CbOTBETHUTE CTPaHKU

KOHTponMpaiiTe fAeLiaTa, KOFaTo M3NON3BAT YCTPOWCTBOTO, AW APBITE
[1aN1eY OT TeXHVA AOCET NPUHAAISKHOCTATE WM YACTUTE Ha ONaKOBKaTa

He pasnonaraiiTe yCTPOWCTBOTO Ha MECTa, U3MOXKEHN Ha BAGKHOCT, NPax,
CaX [y, M3NapeHNA, NPAKA CAbHYEBA CBETAMHA, TELPAE BUCOKA MM TBbDAE
HMCKa Temnepatypa, B NpoTMBEH Crydaii TPAGBA Aa o nposepuTe 3a
HeyanpasocTn

T At oMo WIS (NGME BEREe 1 TP HCLENE)

EL - H Xpfion TG GUOKEUAG, OE OPLOJEVEC TEPUTTWOELS, WNOPEL va
TnapeuBANAELOTN OlOTH AETOUpYa LTPUWV GUCKEU®V (L. BNpatoddTnc)
H mapatetapévn ékBeon oe uPnAY €vtaon kal n mapateTapEvn xpron
UIopoy va npc?svnuouv povipes BAABEG oy uxan

M XPNOULOMOLELTE Tn) GUCKEUR GE XWwPOUS Ontou Ba fitay emukivBuvo va
NV _UMOPELTE VAl AKOUTE TOUG AXOUG TOU nzplpah)\nvtoq (nx QaVIoOTESES
610Bacets, 071G anoBABPEG TV OL8NPOBPOLIKILY OTABGY)

Ze mepintwon XpAONG KAt TV 08RYNaN, va Tpeite TV Loxdouoa
VoyoBeaia TG avTioTotnG Xpas.

Not EMOTTEDETE 1o Jikpd MAUBLY STQY QUTH XPOUIOTIOLOGY T GUGKEV.
AKOUN, Vol BLTTPE(TE AL and QuTd agecoudp i épn TG SUOKEvaoia,
My TonoBeteite T Uuaksun)\ xwpou% EKTEDEIEVOUC OE LYPOOId,
oKovn, alBGAN, aTHO, GEco NMKO GG, BepHoKpaTiEs TOAD UPNAES
oMY XanAéc, Ze avtifem nepintwon, Ba propovoay va mpokAnBosy
évc)\ilwupvlzc

fla T dops anokheloTik katdAAnhouc GopTIoTEG,

Not ¢cpnlsre TAKTIKA TO PTGV (TOUAGXLOTOV piial d)op(x K&BE 3 prvec).

RO - Utilizati incarcitorul numai asa cum este indicat in ambalaj.
Incércati folosind numai incrcitoare adecvate.

Nu conectati produsul la prize deteriorate sau nesigur

Dacd produsul u este oloit o perioads ndelungats trebuie Tncreat (cel
putin o dats la 3 lun

Broteiat prousul de murdirie, umiditate s supraincalzire i utiizati- numai
in medii uscate, evitand contactul cu lichide.

Nuil expuneti la soare, la temperaturi ridicate saua foc

In caz de cadere, asigurafi-va cé produsul este intact inainte de a-| folosi
din nou,

Anu se l3sa la indemana copiilor.

Nu rasucif si nu zdrobiti cablul.

Nu trageti de cablu, ci de stecher pentru a scoate conectori.

Nu utilizati produsul in Cazul in care cablul sau conectorii sunt rupfi sau
deteriorati.

Eventuaia umflae a baterielnu ete periculoas3, este un semn ¢ produsula
ajuns la sfarsitul ciclului s3u de viafa.

INu ?on(muagu 53 il utilizati si ehmmap 1 in conformitate cu reglementérile
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e v 08nyla 2015/863/EE.

RO - Cellularline S.p.A declara ca aceasta casca Bluetooth® cu carcasa de
ncarcare respectd directiva 2014/53/UE.

Textul complet al declaratiei de conformitate este disponibil la urm3toarea
adresa web: www. com,

Cellularline Sp.A declard, de asemenea, cd aceastd cascd Bluetooth®
cu carcasa de incarcare respectd directiva 2011/65/UE actualizatd de
2015/863/UE.

e 335 all a3 Cigislll Aelaw ol Cellularline S.p.A 4S5 gle- AR
\2014/53/EU 458 oo 3955 (st

) e e e Al Ne Y JalS i)
wwuw.cellularline.com/en/dichiarazione-conformita

ey 535 el 038 &35 Aelans of Lad Cellularline S.p.A 38 ,a glas
-2015/863/EU o, 4 sl Caaaal) 2011/65/EU o sl oo (33155 a

- INFORMATION ON THE STATUTORY WARRANTY
Our products are covered by a statutory warranty against conformity
defects in accordance with applicable national consumer protection

For more information, please see the following page
https://www.cellularline.com/en/garanzia-legale

- INFORMAZIONI SULLA GARANZIA LEGALE
I nostri prodotti sono coperti da garanza legale per i difetti di confor-
mita secondo quanto previsto dalle leggi nazionali applicabili a tutela
del consumatore.
Per ulteriori informazioni consultare la pagina:
https://www.cellularline.com/it-it/garanzia-legale

FR - INFORMATIONS SUR LA GARANTIE LEGALE
Nos produits sont couverts par la garantie [égale de conformité selon les
lois nationales applicables en matiére de protection du consommateur.

rifiuti per effettuare la rimozione della batteria. La batteria
contenuta all'interno del dispositivo e stata progettata per poter essere
utilizzata durante tuttoil ciclo di vita del prodotto,

Per ulteriori informazioni visitare il sito web http://www.cellularline.com

FR - INSTRUCTIONS CONCERNANT L'ELIMINATION DES APPAREILS POUR
LES UTILISATEURS A DOMICILE (Applicable dans les pays de I'Union
Européenne et dans ceux appliquant le systéme de collecte sélective)

Le svmholeﬁ%urantsurle produit ou sur la documentation correspondante,
indique que e produit ne doit pas étre éliminé comme déchet ordinaire
au terme de sa durée de vie. Pour éviter d'éventuels dommages a
I'environnement ou & la santé dus & I'élimination incorrecte des déchets,
nous invitons I'utilisateur & séparer ce produit d'autres type de déchets et
de le recycler de facon responsable pour en favoriser la réutilisation des
ressources matérielles.

Les particuliers sont priés de prendre contact avec le revendeur du
produit ou les services locaux compétents pour obtenir les informations
nécessaires quant a la collecte sélective et au recyclage de ce type
de produit. Les entreprises sont également priées de contacter leur
fournisseur et de vérifier les conditions visées dans le contrat d’achat.
Le produit en question ne doit pas étre éliminé avec d'autres déchets
commerciaux.

Ce produit contient une batterie non remplagable. N'essayez pas d'ouvrir le
produit ou d’enlever la batterie car cela endommagerait le produit. Veuillez
contacterle centre de recyclage le plus proche pour collecter la batterie. La
batterie contenue  lntérieur du dispositif a été congue pour durer autant
que le produit.

Pour plus d’informations, veuillez consulter le site web http://www.
cellularline.com

ANWEISUNGEN ZUR ENTSORGUNG VON GERATEN FUR
PRIVATHAUSHALTE (Betrifft die Lander der Européischen Union und jene
mit Wiederverwertungssystem)

Das auf dem Produkt oder den Unterlagen aufgefiihrte Zeichen weist darauf
hin, dass das Produkt am Ende seiner Betriebszeit nicht mit dem normalen
Hasmiil entsorgt werden darf. Damit Umwelt- und Gesundheitsschaden
durch das unsachgemaRe Entsorgen von Abfall vermieden werden, muss
dieses Produkt vom anderen Ml getrennt und verantwortungsvoll
recycelt werden. Hierdurch wird die nachhaltige Wiederverwertung von
Materialressourcen unterstiitzt.

Fir Informationen zur und der Wiederver

rtung dieser

FORBRUKERELEKTRONIKK
(G]elderfor land i EU og land med fungerende systemer for kildesortering)
et som er angitt pa produktet eller i dokumentasjonen viser at
pmduktet ikke kan kastes sammen med annet husho\dmn%savfﬂ\\ For
unnga skader pa miljg eller helse som falge av feilaktig avfa \shandterlng,
anbefaler man brukeren & separere dette produktet fra annet avfall of
resirkulere det i henhold til gjeldende bestemmelser for resirkulering &
materialressurser.
Husholdninger bes kontakte forhandleren hvor produktet ble k]ﬂpt
eventuelt det naermeste kildesorteringsanlegget. Her vil man
informasjon kildesortering og resirkulering av denne type produk\er
Firmakunder bes kontakte ~egen leverandgr for informasjon
bestemmelser i kjgpskontrakten. Dette produktet ma ikke kasseres
sammen med annet avfall fra virksomheten.
Dette produktet inneholder et batteri som ikke kan byttes av kundes.
Man ma aldri apne produktet eller fierne batteriet, da dette kan medfgre
feilfunksjoner eller skader pa produktet. Batteriet ma ikke fiernes pa
egenhand. Kontakt ditt lokale aviaHshand(ermgsan\egiformfurmasjon om
dette. Produktets innvendige batteri er blitt utviklet slik at det har varighet
for hele produktets livssyklus.
For ytterligere informasjon henvises det til nettsiden http://www.
cellularline.com

PT - INSTRUCOES PARA A ELIMINAGAO DE EQUIPAMENTOS DESTINADAS
A UTILIZADORES DOMESTICOS (Aplicavel nos paises da Unido Europeia e
naqueles com sistemas de recolha seletiva)

A marca aposta no produto ou na sua documentacdo indica que o
produto 3o deve ser eliminado com outros residuos domésticos no fim
do seu ciclo de vida. Para evitar danos a0 ambiente ou 3 saude causados
pela eliminagdo inadequada dos residuos, aconselhamos o utilizador a
separar este produto do outros tipos de residuos e recicld-lo de forma
responsavel para fovorecer a_ reutlizagdo sustentavel dos recursos
naturais. C ontactaro

do qual adquirram o produto ou o departamento local competente para
solicitar todas a5 nformasoes relaiva 3 recolha seletva ¢ 3 recicagem
para este tipo de produtt
cuntactaroseufomecedorevenﬂcarostermnseascondwgues do contrate
de compra. Este produto ndo deve ser eliminado junto com outros residuos
comerciais. Este produto contém no seu interior uma bateria que ndo pode
ser substituida pelo utilizador. Nao tente abrir o dispositivo nem retirar a
bateria porque isso pode causar problemas de funcionamento e danificar
gravemente o produto. Em caso de ellmlr\acao do produto, pedimos que
Contacte a entidade local de
residuos, para que proceda a remogdo e baterin  batesia contids no

Art von Produkt, sollten Prlvatpersonen das Ges
dem' das Gerst gekauft wurde, oder die entspréchende Behorde vor
Ort. Unternehmen sollten die jeweilige Lieferfirma kontaktieren und die
Geschaftsbedingungen des Kaufvertrages diesbeziglich prifen. Dieses
Produkt darf nicht mit anderen Gewerbeabfallen entsorgt

werden.
Die im Produkt enthaltene Batterie kann nicht durch Nutzende ersetzt
werden. Daher darf nicht versucht werden, das Gerét zu 6ffnen und diese
herauszunehmen. Es konnten hierdurch Storungen und Schéden am
Produkt verursacht werden. Bei der Entsorgung des Produkts muss sich an
die rtliche Beharde fur Mllentsorgung gewandt werden, um die Batterie
zu entfernen. Die Batterie des Gerits ist so konzipiert, dass sie wahrend der
gesamten Betriebszeit des Produkts genutzt werden kann.

Fir weitere Informationen besuchen Sie unsere Internetseite http://www.
cellularline.com

DIE FOLGENDEN INFORMATIONEN SIND NUR FUR DEN DEUTSCHEN
MARKT GULTIG

Das Symbol des durchgestrichenen Mileimers besag, dass dieses Elektro-
bzw. Elektronikgerat am Ende seiner Lebensdauer nicht im Hausmall
entsorgt werden darf, sondern vom Endnutzereiner getrennten Sammiung
zugefihrt werden muss. Zur Riickgabe stehen in Ihrer Nahe kostenfreie
Sammelstellen fur Elektroaltgerate sowie ggf. weitere Annahmstellen fir
die Wiederverwendung der Gerate zur Verfugung. Die Adressen konnen Sie
von Ihrer Stadt- bzw. Kommunalverwaltung erhalten.

Auch Vertreiber mit einer Verkaufsfliche fiir Elektro- und Elektronikgerate
von mindestens 400 Quadratmetern sowie Vertreiber von Lebensmitteln
mit einer G von 0 QI n,
mahrmals im Kalendorahr oder dauernaft Hekios und Elektronikgerate
anbieten und auf dem Markt bereit-stellen, sind verpflichtet unentgeltiich
alte Elektro- und Elektronikgerate zurtickzunehmen. Diese miissen bei der

Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronikgerétes an einen Endnutzer
ein Altgerat des Endnutzers der gleichen Gerateart, das im Wesentlichen
die gleichen Funktionen wie das neue Gerdt erfullt, am Ort der Abgabe
oder in unmittelbarer Nahe hierzu unenteelich zufickzunehmen sove
ohne Kauf eines Flektro- oder Elektr

Zmogljivost baterije polnilnega ohisja/mAh: 350
Napetost vhoda USB-C (V)/volti: 5
Tok vhoda USB-C (A)/amperi: 0.3
Najvedji EIRP:-4.22 dBm

Cas v pripravljenosti/ure-priblizno: 150
€as pogovora/ure-pribl

Polnjenje slusalk / ure-prib
Polnjenje ohisja za polnjenje/ure-priblizno: 1.5
Teta/grami: 38

Bluetooth® / verzija: 5.3
Podrzani profili; Skisice-hanstee-A20p-avch
Domet / metara: 10
Bluetooth® frekvencijski raspon / Mhz: 2402-2480
Napon baterije / Volta: 3.7
Kapacitet baterije / mAh: 40 X 2
Charging Case kapacitet baterije / mAh: 350

Maksimalni EIRP:-4.22 dBm
SAR:

Vrijeme pripravnosti / pribl. sati: 150
Vrijeme razgovora / pribl. sati: 6
Vrijeme reprodukcije / pribl. sati: 7
Punjenje slusalica / pribl sati: 1

Punjenje Charging Case / pribl. sati: 1.5

Tetina / grama: 38

Bluetooth®/sepcun: 5.3
loAABPKEHM MPOGUAM;  HestetHandree-AToP - AVRCP
O6xsar/metpu: 10
Yecroren auanazon wa Bluetooth®/Mhz: 2402-2480
Hanpexenue Ha 6aepunta/V: 3.7
Kanauwuter na 6arepusra/mAh: 40 X 2

Kanausrer 50
Hanpesenue na USB-C nopra (V)/sontose: 5
En. mowHocT Ha USB-C nopra (A)/amnepu: 0.3
Makc. pekTiaHa w3oTponHo Wamsexa wowocr (ERP) -4, 22 dBm
CneydmuHaTa ckopoct Ha a6copbuus (SAR)
Bpeme & pewum Ha roToBHOCT/NpHS. vacose: 150
Bpeme B pexium a pasrosop/npbn. acose:
Bpeme 8 pexM Ha BLINPOH3BEMATHE/ UG, uacose: 7
3apewaane Ha caywankre/ipw6. vacose: 1
3apexaane Ha kanba 32 3apeaane/pub. uacose: 1.5
Terno/rpamose:

Bluetoot! Boon:5.3
npodi:
Eupérewa /uétpa: 10
Bluetooth® Frequency Range / Mhz: 2402-2480
Téon Mraapiag / Volt: 3.7
Xwpnuikétta Mratapias / mAh: 40 X 2
Xwpnuuérita Mratapias Charging Case / mAh: 350
USB-C port Ton (V) / Volt: 5
UsB-C port psuua (A)/ Ampere:0.3
imumEIR0: 42203,

aviee

teteToTmo-puetresTtarpetgrosper, pa o nivet-eTrfos-amdees-te
Iz estacones de renes

Si utiliza el dispositivo mientras conduce, cumpla las normas vigentes en los
respectivos pai |5es

Vigile a los nifios cuando utilizan el dispositivo, ademds mantenga fuera de su
alcance los accesorios y las piezas del embalaje

No coloque el dispositivo en lugares expuestos a humedad, polvo, hlin,
vapor, luz directa del sol, eleva aja;
de lo contrario podria provocar un funcionamignto Incorrecto del disposite
Para cargar el producto, use un cargador adecuado.

Cargue el producto con regularidad (al menos una vez cada 3 meses).

TR- Cihazin kullanimasi bazi durumlarda tibbi cihazlarin (6rnegin, kalp pili
dogru calismasini engelleyebilr
Yiiksek sese uzun siire maruz kalma ve uzun siire kullanma isitme duyusunda
kalict hasarlara yol agabilr.

Cihaa civardaki sesleri duymamanin tehlikeli olabileceg yerlerde (6megin,
Hlemzemingeciler,ren stasyonlanindaki peronlr) kulanmayn

Siirtis sirasinda kullanirken bulundugunuz Glkenin yarirlikteki yasalarina
uygun hareket edin.

Ginaakullanan soculdan gozetim ltnda bulundrun, ayricasksesuarln veya
ambalaj elemanlarin erisemeyecekler yerlerde sakia

Cihaz) nem, toz, is, buhar, dogrudan giines Isig, asin yiksek veya diisiik
sicakliklara maruz  kalacag yerlerde iumndurmaym aksi halde arizalar
meydana gelebilir

Yeniden sar icin sadece uygun sarj cihazlarini kullaniniz

Uriin dizenli araliklarla (en az her 3 ayda bir defa) yeniden sarj edilmelidir.

NL - Het gebruik van het apparaat kan in enkele gevallen interfereren met de
correcte werking van medische apparatuur (zoals bijv. pacemakers).

Een langdurige blootstelling aan een hoog volume en een langdurig gebruik
kan permanente gehoorschade veroorzaken.

Gebruik het apparaat niet in omgevingen waar het uitsluiten van omgevin-
gsgeluiden gevaarlijk kan zijn (bijv. spoorwegovergangen, op het perron
van treinstations).

Wanneer het apparaat gebruikt wordt tijdens het rijden, moeten de plaatse-
lijk geldende regelgevingen in acht worden genomen.

Kinderen moeten tijdens het gebruik van het apparaat onder toezicht staan;
houd accessoires of delen van de verpakking buiten het bereik van kinderen.
Plaats het apparaat niet op plekken blootgesteld aan vochtigheid, stof, roet,
stoom, direct zonlicht, te hoge of te lage temperaturen, omdat dit defecten
ten gevolge kan hebben

gebruik voor het opladen uitsluitend geschikte batterijladers

Taad het product regelmatig op (minstens één keer in de 3 maanden).

- Laitteiden kaytto voi joissakin tapauksissa hairita laakinnallisten laitteiden
1e5|m sydémentahdistinten) mkeaopr\sta toimintaa.

ja pitkitetty
Kaytto voivat johtaa pysyviin kuulovaurioihin.
Ala kdytd laitetta paikoissa, j mssa on tarkead kuulla ympéristén akanet

pen
Aion aikana kaytettaessd noudata ajomaassa valltsevaa lainsaadantos

Valvo lasten laitteen kayttoa ja pida lisavarusteet ja pakkausosat lasten
ulottumattomiss:

Al seta aietts kosteudell,polyllenoclle hoyryle suoralle auringon valol-
Ie, liian kuumalle tai liian ky\m‘?l\elamp Blle alustuvin paikioihin. Muussa
Lataa yksinomaan sopivia latureita kéytt:

Lataa uote saannaliin valajoin (vahintaan erran 3 kukaudessa)

SV- Anvandningen av enheten, far inte pa nagot satt paverka korrekt funktion
av medicinsk-tekniks utrustning (t ex Pacemaker)

Langvarig utsattning for en hog volym och en langvarig anvindning, kan
orsaka permanenta horselskador.

Anvand inte enheten pa platser r det kan vara farligt att inte hora ljuden i
miljon (t ex jarnvagsovergangar, tagperronger)

I handelse av anvandning under bilkorning folj gallande foreskrifter i de
olika landern:

Overvaka bam nér de anvander enheten, hall dessutom tillbehér och delar av
forpackningen utom réckhall for dem

Placera inte enhetenr Flatser utsatta for fukt, damm, aska, anga, direkt
soII]us alltfor hoga eller [3ga temperaturer, i motsatt fall kan felfunktioner

Anend endast avsedda addare for laddning
Ladda produkten regelbundet (minst en gang var tredje manad).

asly Glally landly
Ly 2 Y3 ol3a Lund

Ay skl L jea Skl @ Dl wai
Sl 51152 el )l Sl 35 (il Q.MJ\

220 Ll gl 35gn] L o225l
(e v U8 Jay\ d.l; saaly 5 a) pUa3il iall Gaud 2l
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EN -Cellularline S.p.A. declares that this bluetooth headset with charging
case complies with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU Declaration of conformity is available at the
following Internet address: https://www.cellularline.com/en/dichiarazione-
conformita.

Cellularline S.p.A. also declares that this bluetooth headset with charging
case complies with Directive 2011/65/EU updated from 2015/863/EU.

IT - Cellularline S.p.A dichiara che questo auricolare bluetooth con custodia
di ricarica & conforme alla direttiva 2014/53/UE.

mps://www.ce||u|érhne.com/fr-frfgaranz.a-\egale

DE - INFORMATIONEN ZUR GESETZLICH VORGESCHRIEBENEN GARANTIE
Unsere Produkte sind gemaR den Vorschriften der ortlichen
Verbraucherschutzgesetze durch eine gesetaliche  Garantie fur
Konformitstsmangel gedeck. Weitere Informationen finden Sie auf
der W

https://www.cellularline.com/de-de/garanzia-legale

- INFORMACION SOBRE LA GARANTIA LEGAL
Nuestros productos estan cubiertos por una garantia legal por defec-
tos de conformidad, conforme a lo dispuesto en las leyes nacionales
aplcables para I proteccion del consumidor. Para mas informacion,
consulte la pagin
itps:/JwwwCelluiarline.com/es-es/garanzia-legale

TR - YASAL GARANTI HAKKINDA BILGILER
Urinlerimiz; tuketici korunmasi ile ilgili yurirlikteki milli kanunlar
ngérilenlere gore karsi yasal garantiye

sahiptir.

Daha fazla bilgi igin https:

NL - INFORMATIE OVER DE WETTELIJKE GARANTIE

Onze producten vallen onder een wettelijke garantle voor conformi-
volgens de nationale g voor consu-

mentenbescherming.

Voor meer informatie kunt u surfen naar de pagina

https://www.cellularline.com/en/garanzia-legale

cellularline.c ia-legal

FI - LAKISAATEISEEN TAKUUSEEN LITTYVAA TIETOA
Tuotteillamme on lakisateinen takuu koskien virheits, sovellettavien

Lisatietoja varten, katso sivu https://www.cellularline.com/en/garanzia-
legale

- INFORMATION OM JURIDISK GARANTI
Vara produkter omfattas av en rattslig garanti for bristande ve-
i enlighet med tillampliga nationella lagar for att skydda

Il testo completo della dichi: di al seguen-
te indirizzo internet : https://www.cellularline. ccm/lt \(/dlch\araz\cne-
conformita

Cellularline S.p.A dichiara altresi che questo auricolare bluetooth con
cusw/d\a t}l ricarica & conforme alla direttiva 2011/65/EU aggiornata dalla
2015/8

FR - Cellularline S.p.A déclare que cette oreillette bluetooth avec étui de
chargement est conforme a la directive 2014/53/UE.

Lintégralité du texte de la déclaration de conformité UE est disponible a
I'adresse Internet suivante:
https://www.cellularline.com/fr-fr/dichiarazione-conformita

Cellularline S.p.A déclare également que cette oreillette bluetooth avec
étui de chargement est conforme a la directive 2011/65/EU mise 3 jour par
la directive 2015/863/EU.

DE - Cellularline S.p.A erklért, dass dieses Bluetooth-Headset mit Ladebox
der Verordnung 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitétserklarung ist unter der fol-
genden Internetadresse verfiigbar: https://www.cellularline.com/de-de/
dichiarazione-conformita Cellularline S.p.A erklart auBerdem, dass dieses
Bluetooth-Headset mit Ladebox der Verordnung 2011/65/EU entspricht, die
durch die Verordnung 2015/863/EU aktualisiert wurde.

ES - Cellularline S.p.A declara que este aurlcular Bluetooth con funda de
recarga cumple con Ia directiva 2014/ 3/UE.

El texto completo di se encuentra disponible
en la siguiente d\recclon de \nternet https //www.cellularline.com/es-es/
dichiarazione-conformita. Cellularline S.p.A. también declara que este
auricular Bluetooth con funda de recarga cumple con la directiva 2011/65/
EU actualizada por 2015/863/EU.

TR- Cellu\arhne S.p.A, bu sarj cihazi ile bluetooth kulakligin 2014/53/UE
uygun oldugunu bildirmistir.

DA-Brugenaf enheden kaninogletfde forstyr i (for

eksempel Pacemaker) korrekte funktio

Canguarig udsaticlse for hoj Iydstyrke cller langvarig brug kan medfare

permanent hareskade.

Brug Kie enheden p3 steder, hor det kan vae faligt ket hore lydene
(for eksempel & perroner pa

banegarde

SAR:
Xpévog Avapoviig / wpeg-nepinou: 150
Xpévog Ophiag / wpec-nepinov: 6
Xpovog Avanapaywyis / wpeg-nepinov: 7
DSPTION AKOVSTIKGV / pec-Tepimou: |
®éprion Charging Case / bpec-nepinou: 1.5
Bépog / ypaupdpua: 38

Versiune Bluetooth® /: 5.3
Profiluri suportate: Hesdset~ Hndsies -A20p-AVRCP
Capacitate / metri: 10
Interval de frecvents Bluetooth® / Mhz: 2402-2480
Tensiune baterie / Volti: 3.7
Capacitate baterie / mAh: 40 X 2
Capacitate baterie Charging Case / Volti: 350
Tensiune port USB-C (V) / Volti: 5
Curent port USB-C (A) / Amperi: 0.3

Timp de standby / ore-

Timp de vorbire / ore

Timp de redare / ore-
Reincircare cisti / ore
Reincarcare Charging Case / ore
Greutate / grame: 38

tiiga - Gy pm
5.3 1)\aall / «Bluetooths &igigtt
e o i e 0 e 2 gL
10 5/ gaan
2402-2480 5 Ao Blctots g5 630
3.7 20 dn s
40X 2 et el e/ o 2
350 2048/ pmi e sy
5 A () U g b
0.3 5504 08 ot i
ABM sl s i

BLE» Bl jadiie 5354

1.5 MRt ot
38tk /g

dende love
B skal vaere under opsyn nar enheden bruges, desuden skal tilbehar og
emballagedele vaere uden for deres rekkevidde
Opbevar ikke enheder pa steder udsat for fugt, stgy, sod, dam, direkte
sollys forhejeeler for ave kan det foré

and endast avsedda laddare for \addnmg
o Broduion reseinLbet minct on B var tredje manad).

NO- Nar apparatet er i bruk kan det pavirke funksjonen til medisinsk utstyr
(eks. Pacemaker)

Lang tids eksponering for hgyt volum og bruk over lang tid uten pauser kan
forarsake permanente skader pa horselen.

kke bruk dette apparatet pé steder hvor det kan veere farlig & ikke hore lyder

Uygunluk Beyaninin tam metnini asagidaki internet adresinde bulabilirsiniz:
https://www.cellularline.com/en/dichiarazione-conformita

Cellularline S.p.A, ayrica bu sarj cihazi ile bluetooth kulakligin 2015/863/
EU'dan giincellenen 2011/65/EU yonergesine uygun oldugunu bildirmistir.

sette voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU.

konsumenterna.
For ytterligare information se sidan
https://www.cellularline.com/en/garanzia-legale

DA — OPLYSNINGER VEDR@RENDE DEN LOVBESTEMTE GARANTI

Vores produkter er dekket af den lovbestemte garanti, som omfat-
ter overensstemmelsesfejl i henhold til den nationale lovgivning om
forbrugerbeskyttelse.

For yderligere oplysninger henvises til siden
https://www.cellularline.com/en/garanzia-legale

- INFORMASJON OM RETTSLIG GARANTI
Vare produkter er dekket av lovbestemt garanti for samsvarsfeil i hen-
hold tl geldende nasjonale lover som besiytter orbrukeren.
Se nettsiden http cellularline. gal

PT - INFORMACOES SOBRE A GARANTIA LEGAL

0s nossos produtos estao cobertos por garantia legal para os defeitos de
conformidade de acordo com o previsto pelas leis nacionais aplicaveis
de defesa do consumidor. Para mais informacdes, consultar a pagina
https://www.cellularline.com/en/garanzia-legale

CS —INFORMACE O ZAKONNE ZARUCE

Na nae vyrobky se vztahuje zékonna zéruka na vady shody podie
njch vnitrostatnich pravnich predpisti na ochranu spotrebitele

Bal informace nalezncte na sirance

https://www.cellularline.com/en/garanzia-legale

SL - INFORMACIE O ZAKONSKI GARANCUI

Nasi izdelki so kriti z zakonsko garancijo za pomanjkljivosti glede
skladnosti v skiadu z nacionaino zakonodajo, ki sb Uporabiya 2a varstvo
potro3nikov.

Za ve informacij glejte na strani
hnps://www.celiularI\ne.com/en/garanziarlega\e

HR - INFORMACIJE O JAMSTVU

Nasi proizvodi pokriveni su zakonskim jamstvom za nedostatke u skladu
s nacionalnim zakonima koji se primjenjuju za zastitu potrosaca.

Vide informacija potrazite na stranici
https://www.cellularline.com/en/garanzia-legale

BG - MHOOPMALIMA 34 3AKOHOYCTAHOBEHATA TAPAHLIA
Hawute npoaykTM ce nokpue rapakLua

Endnatzars bis i Arel Aligeraie pro-Gorateart die-in Kemer auferen

g o als 25 sind, im oder
in unmi Nahe hierzu uriickzu-nehmen. Bei einem
Vertrieb unter Verwendung von i teln gelten als

Verkaufsflachen des Vertreibers al\e Lagar— und Versandflachen.

interior d foi concebida para poder ser utilizada durante todo o
ciclo de vida dtil do produto. Para mais informagdes visite o sitio web http://
www.celluiarline.com

CS - POKYNY PRO LIKVIDACI ZAR{ZEN] SOUKROMYCH UZIVATELU (Pouzije
s vedstzitech Evropské Unie a v zemich se zavedenym systémem tridéni
odpadi

Znacka umisténa na vyrobku nebo v jeho dokumentaci znamend, ze
po ukonceni Zivotnosti nesmi byt tento vyrobek zlikvidovan spolecné s
jinym komunlnim odpadem. Za Géelem zabranéni pfipadnym kodam
na zivotnim prostfedi nebo na zdravi zptisobenym nespravnou likvidaci
odpadi Zidame uiivatele, aby tento vyrobek recykloval odpovédnym
zplsobem a oddélené od ostatniho odpadu, éim? napomize udriitelnému
vyuivani materidlnich zdrojo. Ufivatele — soukromé osoby Zaddme, aby
kontaktovali prodejce, u néhos vyrobek zakoupili, nebo mistni fad urceny
K poskytovan! nformacitkajicich e ridéncho odpady  ecylace tooto
druhu vyrobki. UZivatele — podniky a aby kontaktovali svého
Godavatale a skontralovali_podminky pns\usne kupni smlouvy. Tento
vyrobek nesmi byt likvidovén spoleéné s jinym odpadem pochazejicim
nosti. Uvnitf tohoto vyrobku se nachazi baterie, kterou
utivatel nemize vymenit, Nezkousejte zafizeni otevirat nebo baterii
vyjimat - takovy postup mize zplsobit poruchy a vazné poskodit vyrobek.
V' pripadé likvidace vyrobku Vs prosime, abyste kontaktovali mistni
zafizeni pro likvidaci odpadd, ktere bateri vyjme. Baterie umisténa ve
vyrobku byla navrzena tak, aby mohla byt pouzivana béhem celé ivotnosti
zafizeni. Dalsi informace muzete nalézt na webové strance http://www.
cellularline.com

fo
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SL - NAVODILA ZA ODLAGANJE ODPADNE OPREME UPORABNIKOV V
ZASEBNIH GOSPODINISTVIH (uporabljajo v drzavah Evropske Unije in
ostalin s sistemi loenega zbiranja odpadkov)

Oznaka na izdelku ali njegovi dokumentaciji pomeni, da izdelka ne smete
zavredi skupaj z_drugimi gospodinjskimi odpadki na koncu zivijenjskega
cikla. Za preprecitev morebitne Skode za okolje ali zdravje ljudi zaradi
nenadzorovanega odlaganja_odpadkov, prosimo uporabnika, da loci
ta izdelek od ostalih vrst odpadkov in ga odgovorno reciklira ter s tem

gospod jeni, da stopijo v stik s prodajalcem, pri katerem so
Bitick Kupil i o krajeun prauni organ, 22 podrabnosti lede loenega
Zbiranja in reckliranja fa to visto zdelka. Poslovni uporabIski 50 vablicn,
da stopijo v stik z dobaviteljem in preverijo pogoje nakupne pogodbe.
Tega zdella ni dovoljeno odlagatiskupaj 2 drugi mdusrisim dpacii
Ta izdelek ima notranjo baterijo, ki jo ne more zamenjati uporabnik; ne

Sofern das alte Elektro- bzw.
enthalt, sind Sie selbst fr deren Loschung e heuer S
es zuriickgeben. Sofern dies ohne Zerslcrun des alten Elektro- oder

Gglich ist, iesem bitte alte Batterien
oder Akkus sowie Altlampen, hevoreiesnur Entsorgung zurickgeben, und
fhren diese einer separaten Sammlung zu. Weitere Informationen zum
Elektrogesetz finden Sie auf www.elektrogesetz.de.

ES - INSTRUCCIONES PARA LA ELIMINACION DE APARATOS PARA USO
DOMESTICO (Aplicable en los paises de la Uni6n Europea y en los que tienen
sistemas de recogida diferenciada)

La marca que figura en el producto o en la documentacién indica que el
producto no debe ser eliminado con otros residuos dométicos cuando
finalice su ciclo de vida. Para evitar eventuales dafios al medio ambiente
0 a la salud causados por la eliminacién inoportuna de los residuos se
invita al usuario a separar este producto de otros tipos de residuos y a
reciclarlo de forma responsable para favorecer la reutilizacion sostenible
de los recursos materiales. Se invita a los usuarios domésticos a contactar
el distribuidor al que se ha comprado el producto o a oficina local para
obtener la informacion relativa a la recogida diferenciaday al reciclado para
este tipo de producto. Se invita a los usuarios empresariales a contactar
con su proveedor y verificar los términos y las condiciones del contrato
de compra. Este producto no debe ser eliminado con otros residuos
comerciales. Este producto lleva en suinterior una bateria que el Usuario no
puede sustituir, no intente abrir el dispositivo ni quitar la bateria ya que ello
podria causar un mal funcionamiento o dafiar seriamente el producto, En
caso de eliminacién del producto le rogamos que contacte el ente locai de
eliminacion de residuos para efectuar [a remocién de la bateria. La bateria
que se encuentra en el nteror del dispositivo hs sido proyectada para
poder ser utilizada durante todo el ciclo de vida del pro

Bara o Infarmacion vidte 6 itio web hitp:/ i celiuarline.com

TR - EVDE KULLANIMA YONELIK CIHAZLARIN BERTARAFI ICiN TALIMATLAR

(Avrupa Birligi ulkeleri ile aynstinimis toplama  sistemlerine sahip
lilkelerde gecerlidir) Uriintin veya be\gelerlnm Gzerinde yer alan bu isaret,
kullanim 6mring tamamladiginda s Gringn diger ev atikiryia
birlite bertaraf edimemesi  gerektigini gosterir. AUKarm uygunsaz
sekilde bertaraf edilmesi sonucunda gevre ve saglik izerindeki meydana
gelebilecek zararlarin 6nlenmesi amaclyla kullanicinin bu rini diger atik
tiplerinden ayri olarak saklamasi ve malzeme kaynaklarinin sirduralebilir
sekilde yeniden kullanimini 6zendirmek amaciyla sorumlu bir sekilde geri
dénstirmesi 6nerilmektedi

Ev kullanicilar bu tip dranlerin ayr toplanmasi ve geri donistirilmesiyle
ilgili tim bilgiler konusunda Griini satin aldiklari saticiyla veya bulunduklari
yerdeki daireyle bagianti kurmaya davet edilir. Sirket kullanicilan kendi
tedariksileriyle baglanti kurmaya ve alim sozlesmesi sart ve kosullarini
kontrol etmeye davet edilir. Bu tiriin diger ticari atiklarla birlikte bertaraf
edilmemelidir.

Bu urunun inde kullanctarafindan degitirilemeyen bir btarya bulunur
cihaz agmaya veya bataryay cikarmaya,caigmayin, bu uygulama rdnde

Srizalars veya ciddi hacat yol acabilr, Urdnan bertaraf egimes, halinde
bataryanin cikariimasi igin bulundugunuz yerdeki atik bertaraf firmasiyla
baglanti kurmaniz rica edilir. Cihazin icinde bulunan batarya, Grinin tim
kullanim 6mrii boyunca kullanilabilecek sekilde tasarlanmistir.

Daha azla bilgi almak iin htp://wwwwcellulaline.com web Sitesini zyaret
edin

NL - INSTRUCTIES VOOR DE VERNIETIGING VAN APPARATUUR VOOR
HUISHOUDELIJKE GEBRUIKERS

(Van toepassing in de landen van de Europese Unie en in landen met
systemen voor gescheiden inzameling

De op het product of op zijn verpakkmF afgebeelde markering geeft aan
dat het product aan het einde van zijn levensduur niet samen met ander
huishoudelijk afval vernietigd mag worden. Om mogelijke schade aan het
mifeu of de volksgezondheid sl gevolg van cen ongeschilte vernitigng
van afval te voorkomen, wordt de gebruiker verzocht dit product van
andere soorten afval te scheiden en het op een wize te

rave ali odstraniti baterije, ker bi to lahko povarocilo
okvaro in resno poskodovalo izdelek. V primeru odstranjevanja tega izdelka
e v biaine padiane s Sdbtranvante. dsadkov. ot bodo
odstrani baterijo. Baterija, ki se nahaja v napravi, je zasnovana tako,

V uporabi celoten Evlienjol cikel izdelka. Za Godatne informacije obiseite
spletno mesto http://www.cellularline.com

HR - UPUTE ZA ODLAGANJE UREDAJA ZA KUCNU UPORABU (Primjenjivo
g zemijama Europske unije i onima s posebnim sustavima za odvojeno
skuplanje otpad

Ornaka na proizvodu i u negovel dokumentaci ukazuje 1a to da prozvod
ne smije biti zbrinut s ostalim kuénim otpadom na kraju svog zivotnog
ciklusa. Kako bi se izbjegio ostecenje okolida ili zdravlja uzrokovanog
neprikladnim odlaganjem otpada, korisnik se poziva da odvoji ovaj
proizvod od ostalih vrsta otpada | odgovorno reciklira kako bi promicao
odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Korisnici u kucanstvima
trebali bi treball bi kontaktirati prodavaca kod kojega ste proizvod kupili
ili lokalni ured odgovoran za sve informacije vezane za odvojeno skupljanje
i recikliranje za ovu vrstu proizvoda. Poslovni korisnici pozivaju se da
se obrate dobavljacu | provjere uvjete i odredbe ugovora o kupnji. Ovaj
proizvod ne smije se odlagati zajedno s drugim komercainim otpadom,

U ovam s proiavody nalaz! bateja kolu korisik ne moze zamijent; ne
Eokuszvajte otvoriti uredaj ili ukloniti bateriju, jer to moze uzrokovati

varove | ozbiljno_ostetiti proizvod. U sluéaju zbrinjavanja_proizvoda,
obratite se lokalnoj organizaciji za zbrinjavanje otpada kako biste uklonili
bateriju. Bateriju koja se nalazi unutar uredaja je dizajnirana da se koristi
tiekom ijelog Avotnog cikisa proizvoda. 2a ite informacia posjetite web
stranicu http./www.celluaring.com

BG — MHCTPYKLM 3A U3XBBPNIAHE HA OBOPYJBAHETO 3A IOMALLHK
MOTPEBUTE/N (OTHaca ce 3a cTpaHy OT EBPONENICKMA Cbi03 1 TaKMBa, B
KOMTO IMa CUCTeMa 3a a3/AeNHo ChbUpake Ha oTnaAbLM

MapkupoBKaTa Ha NpOAyKTa MAM B [OKYMEHTALMATa NOKassa, ue
NPO/YKTLT He TPAGBa Aa Ce M3XBLPAA C APYTH BUTOBM OTNAALLY B Kpas
Ha eKCNNI0ATaLMONHAA LUKbA. 32 U36ArBaHe Ha BpeAM 3a OKonHaTa cpeaa
/M 32 3PaBETO, NPUNMHEHN OT HENPABUNHO U3XBLPAAHE Ha OTNAABLM,
e NPUKaHBa NOTPEBUTENAT A2 PasZiens TO31 NPOAYKT or apyriTe suaoae
OTNaAbLY M A K Taka, Ye A4 ceynec

ynoTpe6a Ha MarepuanHute pecypch. [omaliHute noTpeSmelm
Ce NPUKaHBaT Aa ce CBLPKAT C THPrOBELa, OT KOFOTO ca MPUACBIAM
NPOAYKTa, UAM C MECTHUMA ODUC, NPEABUAEH 33 BCAKAKBA MHGOPMALWA
OTHOCHO Cubupate Ha TO31 THN NPOAYKT.
BU3HEC NOTPe6UTeNUTE Ce NPUKAHBAT 3 Ce CBbPIKAT CC CBOA AOCTABUMK
W fa NpoBEPAT OBlTe YC/IOBUA Ha /0TOBOPA 3a 3aKynysawe. Toan
NPOAYKT He TpAGBA /Aa Ce M3XBLPAA C APYrUTe THPrOBCKH OTNAAbLY
To3n NPOAYKT BKMIOUBA GATEpUA, KOATO HE MOXE Aa ce NoaMeHa oT
nNOTPebUTENs; He Ce onWTBaliTe 4a OTBOPUTE YCTPOMCTBOTO MAW Aa
W3BaAWTE 6aTEPUATA, Tbil KATO TOBA MOKE A3 NPUUMHI HENINPABHOCTI 1
/12 33CTPALIM CEPUO3HO NPOAYKTA. B CAIYUaii Ha M3XBLPAAHE Ha NPOAYKTA
Ce nperlopioa a ce COBKETe C MECTHUR UEHTLD 32 ACnoHMpae a
OTNabUM, 3a Aa M3BBPWAT
ChABPKALLA Ce B YCTPOACTBOTO, @ 3alluTeHa, = A2 woxe aa ce usnonzea
npes UennA eKCnA0aTauMOHeH UMKBA Ha NpoA) 3a gonbanuTeNHa
MHGOPMALYA noceTeTe yeb caiita http://www. e iarine.com

EL - OAHTIEZ AIAGEIHZ EZOMAIZMOY T1A OIKIAKOYZ KATANAAQTEZ
(Edappéletar o yipeq TG EUpWRAiKAG EVWONG KAl OF EKEWVEG ME
QUOTAATA EMAEKTIKI}G GUNADYIIG)
To orjua £l TOU TPOTOVTOG ) OTNV TEKUNPiwaT Tou Selxvel 6Tt To mpoidy
8ev npénetva blateBet padl pe GAAa OLKIUKG ANopPIIaT 0T0 TEAOC Tou
Kux)mu ZwriG Tou. Mgl va anodeuxBosy mBavég BAGBES oto neptBihiov
oty vydla and oy aveEéheykTn BLGBEON TV AMOPPLUMATWY,
Noeton o mamq o dawploe: to T(pamv vt ané GMouS tUnoue

ot waamn snavuxpnmuonmncn rwv umwv Tépwv. OL OtKLaKol
€ Tov HETAMWANTH and Tov

0M0(0 AYOPATTNKE TO TOIOV 1 TO TOILKO YpadEio apuodlo yia SAeg Tig
OXETIKG e TV EnAeKTIK GUMOYI Kat TV avakoKkAwon

recn clen om een duurzaam hergebruik van de materialen te bevorderen.

uishoudelijke gebruikers worden verzocht contact op te nemen met
de winkel waar ze het product gekocm hebben of met de plaatsehjke
instantie voor alle
recycling voor dit type product. Zakeluke gebruikers worden vermcht
contact op te nemen met hun leverancier en de regels en voorwaarden van
het knopcontrac( te controleren. Dit product mag niet samen met ander

etigd worden.
Dit. r\rndu 1. h n.hatieriidie niet.doar.de gehruiker, kan,

QuTOl Tou, TYMOU MPOIBVTOG. OL XPROTES EMEPATEWY KahoOvTal v
EMUKOWWVATOLY JE TOV TOABEVTI] TOUG KalL vt ENEYEOLY TOUG BPOUG Katt
¢ ngouroBégeic T oupBaonc ayopds, o Tpoldy GuTd ey mgEnet va
SuatiBetar pogi i GAha epmopLcd anoppiupaTa. AUTE To poldy SLaBEtel
E0WTEQL patapla mou Sev avukaBiotatal and tov meAdm. Mnv
TpOGTONOEKE v QUOLEETE T OUOKEUH ) Vi GdaIpEETE Ty naTapia
auTto propet va, ¢ apn
BAGBN 0T0 npoidv. Ze mepintwon S1dBEONG mu npolovroc, Ympamx)\elore

3a_Mnca Ha CboTBeTCTBME, KaKYO e npeasnaeHo B r| mnm«wmoro
HAlOHANHO 3aKOHOAATENCTBO 3a 3aljuTa Ha NOTPEOWTENA. 3a

noceTite cTpanmiara https://www.cellulariine.com/en/

De volledige tekst van e FU- op
de volgende website: https;, //wwwcel\ularlme com/en/dlr.hlarazlone-
conformita.

Cellularline S.p.A verklaart tevens dat deze Bluetooth-headset met
oplaadcassette voldoet aan Richtlijn 2011/65/EU, zoals bijgewerkt bij
Richtlijn 2015/863/EU.

garanzia-legale

EL- V'I/\HPO(DOP\EZ A TH NOMIMH EFTYHIH

Ta mpoiévta pa kaAGTToVTaL and vopuun eyyonon yia eAelpetg
GUMHGPGWONG CUPGWYA e 6,11 TPOBAEMETAL TG TOUG EGapUOTTEOUC
£BVIKOUC VOHOUG Yia TNV TpooTasia tov katavehwd, lta MEpawtépy
TAnpogopies auioukeutelte t oeiSa hitps://www.celularline.com/

FI - Cellularline S.p.A vakuuttaa, ettd téma bluetooth
latauskotelolla on direktiivin 2014/53/UE mukainen.
tekstion i aa-

- INFORMATII PRIVIND GARANTIA LEGALA
Produsele noasire sunt acoperite de garaniia legalf pentru defecte de

vasta Internet-osoitteesta: https; //www.cellularline.com/en/dichiarazione-
Cellularline S.p.A vakuuttaa myds, ettd tama bluetooth-kuu-

og s)mv i omgivelsene, for eksempel ved j

fvie apparatet brukes i bilen bes man falge relevant lovgivning for veiferdsel
som gjelder i brukslandet

Barn ma holdes under oppsyn nar de bruker apparatet, og alt ekstrautstyr og
emballasje ma utenfor deres rekkevidde

Apparatet m ikke oppbevares pa steder med hay luftfuktighet, mye stav, sot,
damp, direkte sollys, sveert hoye eller lave temperaturer. | motsatt fail kan det
oppsta feilfunksjoner i apparatet

Bruk kun egnede batterier til ladin,

Lad opp produktet med jevnlig mel afiomrom (minst en gang hver 3. maned).

PT -A utilizagio do dispositivo pode, nalguns casos, interferir com o funcio-
namento correto de dispositivos médicos (por ex. marca-passos cardiacos).
A exposicio prolongada a um volume elevado e uma utilizagdo prolongada
podem causar danos permanentes no ouvido.

Nao utilize o dispositivo em locais em que poderia ser perigoso ndo ouvir
0s sons do ambiente (por ex. passagens de nivel, plataformas de estagdes
ferrovidrias).

Em caso de utilizagio durante a condugdo, respeite as normas em vigor nos
respetivos paises.

Mantenha as criancas sob vigilancia quando utilizarem o dispositivo e man-
tenha também 0s acessorios ou partes de embalagem fora do alcance delas.
Nao coloque o dispositivo em locais expostos a humidade, poeira, fuligem,
vapor, luz solar direta,
baixas; do contrério, poderiam ocorrer maus funcionamentos
Para a recarga utilize exclusivamente carregadores adequados.

Recarregue o produto regularmente (pelo menos uma vez todos os 3 meses).

G- Poutipisroje mide v nékterych piipadech ovinit spréuné fungovni
1&karskych zafizen (napfiklad Pacemaker)

Dlouhodobé vystaveni vysoké hlasitosti a dlouhodobé pouzivani mize
zpisobit trvalé podkozen sluchu.

Pristrojnepauzivete mistecty kde by mohlo bt nebezpetné nedydet oot
avuly (napsna leanitnich préjezdech, na néstupistich viakovyh stanic)
pripade pougifbéhem fzenidodrauteplatné predpisy v rilunjch zemich
Dohifelte na détiv prpade, e pougival zafzen, a urzufe také mimo ejch
dosah prislugenstui hebo jednotive cast balen

Nepokladejte. pristroj na. mista wystavend. wihkosti, prachu, sazim, pae,
primému sneénmu fent, Bl vsokjm nebo pilis nizkym teplotam,
mohlo

Pro dobien radné vhodné nabijecky
Vyrobek prawuelne dcbue]te (nejméné jednou za 3 mésice).

5L- Uporaba naprave lahko v nekaterih primerih vpliva na pravilno delovanje

v, sréni
Dolgotrajna izpostavljenost visoki glasnosti in dolgotrajna uporaba lahko
povirocitraino posiodbo iura

Naprave ne uporabljajte na mestih, kjer bi lahko bilo nevarno, da ne slisite
2vokov okolja {npr. nivojski elezniski prehodi, ploséad zelezniskih postaj)
V primeru uporabe med voznjo upostevajte predpise, ki veljajo v posa-
meznih drzavah
Nadrajte otroke pri uparabi naprave, poleg tega hranite izven njihovega
dosega pripomotke ali dele embalai
Naprave ne postavigite. na mesta, ki so ipostavens gl prahu, sjam.
hiapom, sonéni svetlobi,
sicer se lahko pojavijo nepravilnosti delovanja
Za polnjenje uporabljajte samo primerne polnilnike baterij
e e bt o eoca)

HR- Uporaba uredaja moze u nekim slucajevima ometati pravilno funkcioni-
ranje medicinskih uredaja (npr. pejsmejkeral

Dugotrajno izlaganje visokoj glasnoci i produljena uporaba mogu prouzrotiti
trajno oStecenje sluha.

Ne koristite uredaj na mjestima gdje bi moglo biti opasno ako se ne Euju
xvukovl' okoline (npr. zeljeznicki prijelazi na razini, na platformama zeljeznickih
stanica)

lokenappi latauskotelolla on direktiivin 2011/65/EU, paivitetty 2015/863/
EU, mukainen.

SV - Cellularline S.p.A forklarar att detta bluetooth-headset med

Iaddnlngsfcdral Gverensstammer med dlreklw 2014/53/EU

Den texten om EU-f6 om finns

tillganglig pa foljande il https://ww!

dlchlarazlone ccnforrmta Cellularline . p.A forklarar dven att detta blueto-
d: med direktiv 2011/65/

EU och uppdaterad 2015 863/EU

DA - Cellularline S.p.A erklzrer, at denne bluetooth hgretelefon med
opladningshylster er i henhold til 2014/53/EF direktivet.
Overensstemmelseserklaeringens komplette tekst er tilgeengelig pa fol-
gende Internet adresse: https://www.cellularline.com/en/dichiarazione-
conformita.

Cellularline S.p.A erklaerer desuden, at denne bluetooth hgretelefon med
opladningshylster er i henhold til 2011/65/EU direktivet opdateret med
2015/863/EU.

NO - Cellularline $.p.A erklzerer at disse bluetooth-greproppene med ladee-
tui er i samsvar med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstendige teksten i samsvarserklaring er & finne pa denne inter-
nettadressen: https://www.cellularline.com/en/dichiarazione-conformita
Cellularline S.p.A erklzerer i tillegg at disse bluetooth-greproppene med
ladeetui er i samsvar med direktiv 2011/65/EU, oppdatert av 2015/863/EU.

PT- A Cellularline S.p.A declara que este auricular bluetooth com estojo de
carregamento esté em conformidade com a diretiva 2014/53/UE.

0 texto integral da declaragdo de conformidade esté disponivel no seguin-
te endereco da Internet:https://www.cellularline.com/en/dichiarazione-
conformita.

ACellularline 5.p.A declara ainda que este auricular bluetooth com estojo de
carregamento esta em conformidade com a diretiva 2011/65/UE atualizada
pela diretiva 2015/863/UE.

€S - Cellularline S.p.A prohlaiuje, Ze tato Bluetooth in-ear sluchitka s
nabijecim pouzdrem vyhovuji smérnici 2014/53/EU.

Celv’ text prohlaseni o shodé EU je k dispozici na nasledujici internetové
adre

hﬂps //www cellularline.com/en/dichiarazione-conformita

Cellularline S.p.A dale proh\asuje e tato Bluetooth in-ear sluchatka s
nabijecim pouzdrem vyhovuji smérnici 2011/65/EU aktualizované smérnici
2015/863/EU.

SL - Druzba Cellularline S.p.A. izjavlja, da so te ugesne slusalke Bluetooth z
etuijem za polmenje skladne z dolocili direktive 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem internet-
nem naslovu: www.cellulalrine.com/_/izjava-o- skladr\osu

Druiba Cellularline S.p.A. prav tako izjavlja, da so te usesne sluialke
Bluetooth z etuijem za polnjenje skladne z dolo¢ili d\rektlve 2011/65/EU,
posodobljene z direktivo 2015/863/EU.

HR- Tvrtka Cellularline 5.p.A izjvljuje da je ova bluetooth slugalica s futrolom
za punjenje u skladu s direktivom 2014/53/UE.

Cjelovit tekst izjave o sukladnosti dostupan je na slj edecoj mternetskoj
adresi:http: .cellularline.com/en, -conf
Turtka Cellularline 5.p.A takoder navodi da je ova bloetooth siugalica s
futrolom za punjenje u skladu s direktivom 2011/65/EU aZuriranom s
2015/863/EU.

nform prevederilor legilor nationale aplicabile privind
protectia consumatorilor.
Pentru mai multe informatii consultati pagina:
https://www.cellularline.com/en/garanzia-legale
lesal) (e Cilaglaa - AR
e Fiyal) il ol s, A.uLL.AJTiA,J i ey ke
“Algiall
il ileslaall (e 23 0]
https://www. cellularllne com/en/garan2|a Iegale
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EN - INSTRUCTIONS FOR THE DISPOSAL OF DEVICES FOR DOMESTIC USE
(Applicable in countries in the European Union and those with separate
waste collection systems)
This mark on the product or documentation indicates that this product
must not be disposed of with other household waste at the end of its life. To
avoid any damage to health or the environment due to improper disposal
of waste, the user must separate this product from other types of waste
and recycle it in a responsible manner to promote the sustainable re-use
of the material resources.
Domestic users should contact the dealer where they purchased the
product or the local government office for all information regarding
separate waste collection and recycling for this type of product. Corporate
users should contact the supplier and verify the terms and conditions in
the purchase contract. This product must not be disposed of along with
other commercial waste.
This product has a battery than cannot be replaced by the user. Do not
attempt to open the device to remove the battery as this couid cause
malfunctions and seriously damage the product. When disposing of the
Eroduct, please contact the local waste disposal authority to remove the

attery. The battery inside the device was designed to be able to be used
durlng ‘the entire life cycle of the pmducl

or more information, visit the website http://www.cellularline.com

P SR RUTIONT BER L0 SMIALTIVIENTO DY APPARECCHATURE PER UTENTI
DOMESTICI (Applicabile in paesi dell'Unione Europea e in quelli con sistemi
diraccolta differenziata)
Il marchio riportato sul prodotto o sulla sua documentazione indica che il
prodotto non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici al termine del
ciclo di vita. Per evitare eventuali danni all'ambiente o alla salute causau

worden; probeer me( het apparaat te openen of de batterij te verwijderen
omdat dit storingen en ernstige schade van het product kan veroorzaken.
In geval van vernietiging van het product wordt u verzocht contact op te
nemen met het plaatsefijke afvalverwerkingsbedrijf voor de verwijdering
van de batterij. De batterij van het apparaat is ontworpen om te worden
gebruikt gedurende de gehele levensduur van het product.

Ga voor meer informatie naar ons website http://www.cellularline.com

Fl - OHJEET KOTITALOUSKAYTOSSA OLEVIEN LAITTEIDEN HAVITTAMISESTA
(Sovellettavissa Euroopan unionin jasenmaissa ja maissa, joissa on erilliset
Jatteiden keraysjarjestelmat)

Tuotteessa tai tuotteen asiakirjoissa oleva merkki larkomaa etta tuotetta
ei saa kayttoian pastyttyd havittas yhdessa muid

v agaipean g pnatapias. H unatapla nov nepiéxetat ot uuuk:un
éxeLoxedlagrel Gore ya xpnoonoLsital kad okn tn Cudpketa uric 1oy

i . Mo mepaitépw o site web http://
www celldiarline.com

RO - INSTRUCTIUNI PENTRU ELIMINAREA ECHIPAMENTELOR PENTRU
UTILIZATORII CASNICI (Aplicabile in tarile Uniunii Europene si in cele cu
sisteme de colectare separats|
Marcajul de pe produs sau din_documentatia acestuia indici faptul
c& produsul nu trebuie eliminat impreund cu alte deseuri menajere la
sfarsiul durstel sale de viats, Pentry a prevent posible daune pentry

iul pentru sanitate, cauzate de eliminarea

kanssa. Jotta jatteiden virheellisesta havityksesta Jchtuvat ymparisto- tai
terveyshaitat Haitettaisin, kéyttajan on erotettava tama tuote muista
jatetyypeist ja kierratettava se vastuullisesti luonnonvarojen kestavas
uudelleenkéytt6é varten.

Henkiloasiakk ana kehotetaan ottamaan yhteytta uotteen myyneeseen

kaikki tarvittavat Sedat tamantyyopisen tuotteen erilisests kerdyksestd

ja kierratyksesta. Yritysasiakkaita Rehotetaan ottamaan yhtey(ta omazn
tajaansa ja . Tata

ei saa havittas muiden kaupallisten jatteiden seassa.

ei voi vaihtaa tuotteen sisilla olevaa paristoa. Jos laitetta

koetetaan avata tai paristo koetetaan poistaa, vaarana on toimintahairiot

tai vakavat vauriot. Ota yhteytta paikalliseen jatteiden havityskeskukseen

poistaaksesi pariston, kun tuote on havitettava. Laitteen sislla oleva

paristo on suunniteltu kestaméan tuotteen koko kayttdian ajan.

Jos haluat lisatietoja, kay verkkosivulla http://wwuw.cellularline.com

SV - INSTRUKTIONER FOR BORTSKAFFANDE AV APPARATER FOR
ANVANDARE | PRIVAT HUSHALL
(Galler i EU och andra europeiska linder med separat insamlingssystem)
Denna mérkning p4 produkten eller pa dess dokument anger att produkten
inte far kastas med andra_hushallsavfall i slutet av sin livslangd. For att
forhindra mojliga skada pa miljon eller halscskador orsakad av felaktig
tfranandra
typer av avfall och atervinna den pa anmngt S5t for att framja halloar
Stervinning av materiella resurser.
Hushallsanvindare ombeds att kontakta antingen den aterforsiljare
rodukten inkdpts, eller den lokala behdriga myndigheten, for all
nodvandig information betraffande separat insamling och atervinning for
denna typ av produkt. Forelagsanvandare ombeds att kontakta den egna
ch kontrollera villkoren i kap enna produkt far inte
bortskaffas tillsammans med anna( kommersiellt avfall.
Denna produkt har ett batteri inuti, som inte kan bytas ut av anvéndaren,
forsok inte oppna enheten eller att ta bort batteriet, detta kan orsaka
felfunktioner och orsaka allvarliga skador pa produkten. Vid avyttring av
produkten, vanligen kontakta den lokala myndigheten for avfallshantering
for bortskaffande av batteriet. Batteriet som finns inuti enheten &r
utformat for att anviindas under produktens hela livscykel.
For ytterligare information  konsultera webbplatsenhttp://www.
cellularline.com

DA - INSTRUKTIONER FOR BORTSKAFFELSE AF APPARATER TIL BRUGERE |
PRIVATE HUSHOLDNING
{Galdende for don Buropaiske Union og andre europaiske lande med
swrskilte indsamlingsordninger)
Mzzrkningen pa produktet eller dets dokumentation angiver, at produktet
ikke ma bortskaffes sammen med andet almindeligt husholdningsaffald,
nér dets levetid er ophart. For at forhindre mulige skader p3 miljget eller
menneskers sundhed pa grund af ukontrolleret bortskaffelse af affald,
opfordres brugeren til at sortere dette produkt fra andre typer affald og
genanvende det pa en ansvarlige made for at fremme bieredygtig brug af
materialeressourcer.
Husholdningernes brugere bar enten kontakte den lokale forhandler, hvor
produktet er anskaffet, eller de lokale myndigheder for alle oplysninger om
serskilt mdsamlmgngienvmdmgfordenne type produkter. Virksomheder
opfordres til at kontakte deres leverandgr og kontrollere vilkérene og
Dette produkt m4 ikke bortskaffes sammen

dall’inopportuno smaltimento dei rifiuti, siinvita l'utente
prodotto ga atr o, di rifiutl o di ricciario in maniera responsabile pér
favorire il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali.

Gli utenti domestici sono invitati a contattare il rivenditore presso il
quale e stato acquistato il prodotto o I'ufficio locale preposto per tutte le
informazioni relative alla raccolta differenziata e al riciclaggio per questo
tipo di prodotto. Gli utenti aziendali sono invitati a contattare il proprio
fornitore e verificare | termini e le condizioni del contratto di acquisto.
Questo prodotto non deve essere smaltito unitamente ad altri rifiuti
commerciali.

Questo prodotto ha allinterno una batteria non sostituibile dallutente,

med andet Kommercielt afald.
Den produktet er udstyret med et batteri, som ikke kan udskiftes af
brugeren. Forsgg aldrig at abne enheden’ eller fierne batteriet. Det
Kan:forarsage Tunktionsfajl og skade produktet alvorligt. | tiflde af
bortskaffelse af produktet bedes du kontakte dit lokale renoveringsfirma
om fjernelse af batteriet. Batteriet i produktet er designet til at blive brugt
under hele produktets livscyklus.

Du kan finde flere oplysninger pa vores hjemmeside http://www.
cellularline.com

AVFALLSHANDTERING AV

NO - ANVISNINGER VED

necorespunztoare a deseurilor, utilizatorul este rugat s separe acest
produs ‘de alte tipuri de deseuri si sl recicleze in mod responsabil, pentru
a promova reutilizarea sustenabi surselor materiale.

Utilizatorii casnici sunt invitati sa contacteze distribuitorul de la care au
achizitionat produsul sau biroul local autorizat pentru toate informatiile
referitoare Ia colectarea separata si la reciclarea corects a acestui tip de
produs. Firmele sunt invitate sa contacteze furnizorul si sa verifice termenii
5i conditiile din contractul de cumpdrare. Acest produs nu trebuie eliminat
{mpreuna cu alte deseuri comerciale.

Pentru mai multe informatii vizitati site-ul http://www.cellularline.com
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ADEPOSER _ ADEPOSER
ENMAGASIN EN DECHETERIE

Cet appareil,
ses accessoires
et cordons o
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Cellularline spa.
Via Lambrakis 1/A, 42122 Reggio Emilia, Italy
www.cellularline.com
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